
Black letters are mainly descriptions of patterns. 

Blue letters are descriptions of polar caps and clouds. 

Brown letters are the description about dust. 

Red is a special note. 

 

2024 年 4 月 25 日 （2024, Apr. 25） 

 SPC の中央が暗く記録された。視直径が小さいため詳しい様子は分からない。Solis Lacus (W90;-28)は暗く、Nectar (70W,-23)が暗く見

えている。Solis Lacus から北の Noctis L. (96W, -6)方面に暗部ができていて、Solis Lacus 付近を暗く見せている。IR 画像では Ophir 

(65W,-7）が明るく記録されているが、これは通常の見え方である。筆者は Mare Tyrrehenum (W220～275, 0--40)付近を観測した。Hellas 

(275~315W,-30~60)が右に見えるが、肉眼ではさほど明るくは感じなかった。Hellas は、画像では明るく写るが、肉眼での見え方とはずい

ぶん違い、違和感があった。今日はミッチェル山は単独の輝点としては見えなかった。 

 

 The center of the SPC was recorded as dark. The detailed state of the interior cannot be seen because the apparent diameter is small. Solis 

Lacus (W90;-28) is dark, and Nectar (70W,-23) is also dark. A dark area has formed in the direction of Noctis L. (96W,-6) to the north of Solis 

Lacus, and the Solis Lacus area appears dark. Ophir (65W,-7) is recorded as bright in the IR image, but this is the normal appearance. The 

author observed the vicinity of Mare Tyrrehenum (W220-275, 0--40). Hellas (275-315W,-30-60) can be seen on the right, but it did not seem 

very bright to the naked eye. Hellas appears bright in the image, but it is quite different from how it appears to the naked eye, which was 

strange. Mount Mitchell was not visible as a single bright point today. 

 

(by 2 observations; reported by Makoto Adachi) 

 


